ORDNINGSREGLER INGARO-LANGVIKS BATHAMN

Béathamnen ér en del av Ingar6 - Ldngviks Samfillighetsforening

Reviderade ar 2018

Hamnen
Pa hamnomridet med tillfartsvig giller max. hastighet for motorfordon 10 km/tim.

Hamnen och dess anldggningar administreras av hamngruppen.
Hamngruppen utses genom val pa Ingaré Langviks Samfillighets foreningsstimma.

1 Béatplatser

Bétplatser disponeras enbart for fritidsbatar med foljande begrinsningar:
Loa: max12m Bredd: max3,5m Vikt: max 5 ton

Bétplatsen hyres arsvis.

Varje fastighet som innehar en bét och ingér i samfalligheten har rtt till en batplats.
Bétplatsen kan dven disponeras av annan familjemedlem som &r skriven i samma
hushall som fastighetsdgaren.

Bétplats fordelas av hamnkapten vid anvisad brygga.

Andrahandsupplételse ar forbjuden.

Vid andrahandsupplételse atergar platsen till samfélligheten.

Bétplats som ej utnyttjas en sommarsidsong atergar till hamngruppen for
fordelning till annan sdkande enligt kdlistan for batplats.

Bétdgare som ej avser nyttja sin plats skall meddela hamnkapten fore 1 mars.

For att vara séker pé att fa en plats tilldelad, maste dnskemélet vara hamnkaptenen
tillhanda senast 1 april. Vid bét byte eller av annan orsak kan platsbyte bli aktuellt.
Hamngruppen fordelar plats efter behov.

2 Batplatsavgifter
Utgér per sdsong med av styrelsen faststillt belopp.
For alla platser &r priset baserat pa bryggplatsens bredd.
For platser med boj och for olasta bryggor géller lagre bryggplatspris.

3 Erldggande av batplatsavgift
Betalning skall ske inom 30 dagar, dock senast pa rikningens forfallodag. Om betalning
ej skett inom foreskriven tid har rétten till sommar som vinterplats forverkats for
aktuell sdsong.

4 Forsiakring
Bétdgare som sjosétter, tar upp sin bét eller har baten vid Ingar6 Langviks hamn skall
ha béten forsékrad.
Kopia pa gillande forsikringsbevis skall limnas till hamnkaptenen.



S Arbetsplikt

Vid sjosittning och upptagning ir alla inom respektive grupp skyldiga att hjalpa
till med erforderlig handrickning tills det alla batar ir uppe respektive sjosatta.
Arbetsdag och stddning av hamn och hamnplan sker i regel efter sjosdttning.

Datum och tid for arbetsdag meddelas pd hemsidan samt anslds pa anslagstavlorna.

Batbottentvitt

FORBUD ATT BOTTENTVATTA I HAMNEN

GALLER BATAR MALADE MED GIFTFARG, Biocidbottenfirg /Antifoulingfirg
Som grund for detta hdnvisas till: Vairmdo Kommuns Inspektionsrapport 2017 06 09.
Hav och Vatten myndigheten. Miljobalken enligt 9 kap. 2 §.

FORBUD ATT BLASTRA I HAMNEN iven detta infors for att uppfylla miljokraven.

Stidning och renhéllning

Det dligger alla btégare att halla rent och snyggt pa och omkring hamnplanen och
bryggor alla tidpunkter pa dret. Efter sjosittning skall bockar, stéllningar, vaggor, trailers
och tickningsmaterial bortskaffas eller forvaras pa anvisad plats.

Skrip, avfall och kemikalier, oljor eller dylikt &r varje batdgare sjilv ansvarig for och skall
se till att detta bortskaffas omgéende och omhéndertas pa ett miljoriktigt satt

enligt gillande lagar.

Borttages ej ovannimnda material av bitégaren, debiteras dgaren for

hamngruppens bortforsling av detsamma.

BATTRAILER UPPSTALLDA PA HAMNPLAN UNDER SOMMAREN SKALL
VARA MARKTA,och BORTTAGNA tvé veckor innan TORRSATTNINGEN med
kran, se anslag p4 hamnbod.

Sjosittning

Tid for sjosdttning och gruppindelning anslds pa hamnens anslagstavlor och

pa samfillighetens hemsida ca. 1 ménad fore sjosittningsdagen.

Sjoséttning sker i hamngruppens regi med hjilp av utsedd entreprendr.

Vid sjoséttningen skall batdgaren lamna kopia pa giltigt forsékringsbevis pé sin bat.
De medlemmar som sjdsétter sin bét i egen regi, skall ldimna kopian pa géllande
forsiakringsbevis vid ldmplig tidpunkt fore sjosittningen.

Samtliga bétar skall dock vara sjosatta senast 1 juni eller efter hamngruppens
bedomning. Utgor bét hinder for sjosdttning av andra bétar flyttas baten pé

dgarens bekostnad.

Kvarldmnas bat eller material inom hamnomradet, kraver hamngruppen

att batdgare bortforslar detta efter avisering.

Sker inte detta polisanmaéls godset som upphittat.

Egna mobila transportvagnar som kriver fordon for att forflyttas inom hamnomradet
ar ej tillitna d4 hamnen ej dr byggd eller har plats for dessa.

9 Torrsittning

Tidpunkt for torrsittning i hamngruppens regi meddelas enligt anslag pa anslagstavlor

1 hamnen och pa hemsidan ca 1 man innan aktuell tidpunkt.

Anmailan och bokning av vinterplats p4 hamnomrédet skall goras pd anmilnings-

listor som utldgges i hamnboden. Detta géller &ven medlemmar som tar upp i egen regi.



Samtliga bétar skall vara torrsatta senast den 1 december innevarande ar.

For torr- och sjosiattning i hamngruppens regi med inhyrd kran
giller max. batvikt pa 6 ton.

Hamngruppen anvisar uppldggningsplats och i tillampliga delar giller samma regler
for sjoséttning som for torrséttning.

Bétar fir ej liggas upp pa gronomridet utanfor hamnplan

Vid tidigare eller senare upptagning i egen regi skall ovillkorligen

hamnkaptenen kontaktas som dé anvisar plats.

Bét som dr upplagd utan lov pa oldmplig plats kan komma att flyttas pa batidgarens
bekostnad.

Vaggor, bockar och pallningsmaterial skall vara pa plats, och godkind av hamngruppen.
Hamngruppen har rétt att doma ut undermaéligt pallningsmaterial, bockar eller vagga och
végra torrsittning.

Segelbétar skall vara avriggade.

Bétdgare ansvarar sjélv for lyftslingornas placering sé inga propelleraxlar, loggivare
eller annat skadas.

En for- och en aktertamp skall vara fastgjord i bdten fore kranlyftet.

Téckning och pallning av bét skall goras pa ett séikert sétt sa att den ej skapar risker

for den egna eller intill liggande batar (”fortd) for storm™).

Permanenta téckstéillningar dr gj tillatna.

10 Kvarliggare / langliggare p4 hamnplan

Blir baten kvar pd hamnplan 6ver sommaren skall hamnkapten kontaktas, varfor den blir
ligger kvar pé land. Efter 1 sommar tillkommer det en avgift och for nistkommande
dubbleras den o.s.v. varje sommar baten star kvar, allt for komma ifrén dvergivna batar.

11 Fortojning
Fortojningsanvisningar for resp. bryggplats meddelas av hamnkaptenen.
Bétdgaren dr skyldig att regelbundet kontrollera kitting och bojsten i enlighet
med forsékringsbolagens krav.
Likasé dr bitdgaren skyldig medverka vid omlédggning av bojsten om s pafordras
av hamnkapten.
Fortojning av bét skall ske med tampar och Gvriga fortojningsanordningar
enligt forsékringskrav.
Fortojningen skall vara sddan att det ej uppstér skada pa brygga, bommar, personer,
egen eller annans bét.

12 Vakt
Enligt tidigare drsmdtesbeslut skall alla som har batplats i hamnen gé vakt.
Aktuell vaktlista finns i hamnpérmen inne i hamnboden.

Det aligger dig som vakt, att ringa ndstkommande natts vakter och paminna om
vakthéllning.



13 Sjovett
Det dligger alla batforare att inom vért vatten och hamnomrade visa hansyn och
gott sjomanskap. Téank pa att hastighetsbegrdansningen pa 7 knop géller dven inne pa
hamnomradet..Svall, speciellt dd av- och pamastning pagér &r en stor riskfaktor
for ménniskor och material. ~ Vi har dven ett bad inom omradet.

14 Miljoplan och Egenkontrollprogam

Alla som hyr béatplats eller nyttjar hamnen med bat maste kédnna till var miljoplan och
egenkontrollprogram som kommunen kriver av oss for var verksamhet

15 Ovrigt
Hamnens utrustning s& som verktyg, elvindor, vattenslangar och dylikt skall
omedelbart efter anvdndning aterstéllas rengjorda, ihoprullade till deras
forvaringsplatser. Gasol, bensin, eller andra eldfarliga vatskor far endast forvaras i
avsedda karl i obetydliga méngder inom hamnomradet eller 1 upplagd bat.
Se forsdkringsvillkor.

Losa stegar som kvarldmnas under vintern/véren skall vara fastlasta
vid vaggan eller batbockar. P.g av stdldrisken i och fran batar.

Storsta forsiktighet skall iakttas vid anvindning av bldslampa eller annan
oppen liga. Brandslickare skall finnas till hands.
Motorer i uppstillda bétar far ej koras utan skyddsvakt vid propellern.

Anslutning av elektriska maskiner: Alla maskiner maste vara godkinda och
skyddsjordade. Sladdvindor, skarvsladdar méste vara for utomhusbruk och skyddsjordade.

For annan eller lingvarig el-anslutning krévs att batiigaren forst begir tillstind
och godkiinnande av hamnkaptenen. Aven efter godkinnande ir det batigaren som
har det fulla ansvaret for sin anldggning.

Kvarliggande kablar och andra El- materiel utgor en fara.

Ingaro-Langviks Samfiéllighetsforening
Hamngruppen



